Exemplaire pour le transporteur + Exemplaar voor vervoerder + Exemplar fiir Frachtfiihrer

LETTRE DE VOITURE ¢ VRACHTBRIEF « FRACHTBRIEF BN T

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la Convention CMR.
Dit vervoer is, ongeacht enig tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.
Trotz gegenteiliger Abmachung unterliegt diese Beférderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens.

=

] Expéditeur ou commissionnaire (nom, adresse, Etat) + Afzender of commissionair (naam, § Transporteur principal (nom, adresse, Etal, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
s St)  Absordr oder Spedliur (e, Ao, Sie) e ) ennzsicher)
PVS CHEMICALS BELGIUM NV
Pantserschipstraat 80 Rinnen
BE - 9000 GENT Pastoor Van Eycklei 10

BE - 2221 Booischot

2 Destinataire (nom, adresse, Etat) + Geadresseerde (naam, adres, Staat) .
Empfénger (Name, Anschrift, Staat) Vergunnlngsnr

Analytichem Belgium Nv PLAATNRS. T /0
Industriezone "De Arend 2"
BE - 8210 Zedelgem

6 Transporteur sous-traitant (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) d'immatriculation)
Ondervervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s),
Unterfrachtfithrer (Name, Anschiift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

Prise en charge de la marchandise (lieu, Etat, date, heure) + Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staat, datum, uur) + Warenabnahme (Ort, Staat, Datum, Uhr)

BE - GENT, /12/2025
IN: OUT:

4 Livraison (lieu, Etat, date, heure) + Aflevering (plaats, Staat, datum, uur)
Lieferung (Ort, Staat, Datum, Uhr)

BE - Zedelgem, /12/2025

7 Transporteur successif (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
Opvolgende vervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s))
Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

§ Frais afférents au transport + Transporigebonden kosten + Transportgebundene Kosten

I:] Temps d'attente « Wachitijden « Wartezeiten Réserves du transporteur lors de la prise en charge de lamarchandise * Voorbehoud van de vervoerder
bjj de inontvangstneming van de goederen * Vorbehalte des Frachtfihrers bei der Warenabnahme
D LA / Loading LO / Unloading
A/ From
V/To

10 Marchandises transportées (nature, nombre, poids brut ou net, emballage, marques et n°s, ...) « Vervoerde goederen (aard, aantal, bruto- of nettogewicht, verpakking, merken en nrs, ...)
Befdrderte Giiter (Art, Anzahl, Brutto- oder Nettogewicht, Verpackung, Kennzeichnen und N, ...)

voertuig

UN 1830, ZWAVELZUUR, 8, II, (E)

UN 1830, ACIDE SULFURIQUIE, 8, 11, (E)

UN 1830, SULPHURIC ACID, 8, I, (E) KGS NETTO / NET
Laden/Loading: 10/12/2025 / 07h - 08h

REF. PVS :30245124 REF KLANT/CLIENT: 302451247

Losreferentie/Unloading reference:

* Nachdruck verboten geméaB ministeriellem Erlass vom 23/5/2014

° Nadruk verboden op grond van het M.B. van 23/5/2014
° Reproduction interdite sur base de I’A.M. du 23/5/2014

11 Documents annexes transmis par I'expéditeur « Door de afzender bezorgde aanvullende 13 Instructions de l'expéditeur + Instructies van de afzender + Anweisungen des Absenders
documenten « vom Absender zusétzlich ibemittelte Dokumente
[:| Contre remboursement + Onder rembours « gegen Nachnahme
()
g 8 [:I Reprise palettes vides « Terugname lege paletten + Zuriicknahme der leeren Ladepaletten
83
83 []
g3
oS ; .
'g '?i ]2 Lieu et date d'établissement + Plaats en datum van afgifte * Ausstellungsort und Datum Leveren/Dellvery. 10/12/2025
OE BE-GENT, /12/2025
2R (14 15 16
o PVS CHEMICALS BELGIUM NV
N
[225¢)) .
;5 Pantserschipstraat 80

BE - 9000 GENT
TEL. 09/257.77.00

Signature et cachet de l'expéditeur ou du commissionnaire Signature et cachet du transporteur effectif Signature, date et cachet du destinataire
Handtekening en stempel van de afzender of commissionair Handtekening en stempel van de werkelijke vervoerder Handtekening, datum en stempel van de geadresseerde
\ Unterschrift und Stempel des Absenders oder Spediteurs Unterschrift und Stempel des tatséchlichen Frachtfiihrers Unterschrift, Datum und Stempel des Empfangers /




Exemplaire pour le transporteur + Exemplaar voor vervoerder + Exemplar fiir Frachtfiihrer

LETTRE DE VOITURE ¢ VRACHTBRIEF « FRACHTBRIEF BN T

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la Convention CMR.
Dit vervoer is, ongeacht enig tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.
Trotz gegenteiliger Abmachung unterliegt diese Beférderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens.

=

1 Expéditeur ou commissionnaire (nom, adresse, Etat) + Afzender of commissionair (naam, 5 Lranfzpoﬂeurgrin;:ipal (no‘rjn, adg‘SSft?, Etat, n° de //'CGHC;?. I?laque(s)d d;;nma!n'culation)
dres, Staat) + Absender oder Spedit chrift, oofdvervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s, :
iy SR niicer i St Cmg AR Sl Hauptfrachtfiihrer (Name, Anschiift, Staat, Genegmlgungsnr,, amtliche(s) Kennzeichen)

PVS CHEMICALS BELGIUM NV
Pantserschipstraat 80 Rinnen

BE - 9000 GENT Pastoor Van Eycklei 10
BE - 2221 Booischot

2 Destinataire (nom, adresse, Etat) + Geadresseerde (naam, adres, Staat)
Empfénger (Name, Anschrift, Staat) Vergunningsnr

Analytichem Belgium Nv PLAATNRS. T /0

industriezone “De Arend 2 6 Transporteur sous-traitant (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
BE - 8210 Zedelgem Ondervervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s),
edelg Unterfrachtfithrer (Name, Anschiift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

Prise en charge de la marchandise (lieu, Etat, date, heure) + Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staat, datum, uur) + Warenabnahme (Ort, Staat, Datum, Uhr)

BE - GENT, /12/2025
IN: OUT:

4 Livraison (lieu, Etat, date, heure) + Aflevering (plaats, Staat, datum, uur)
Lieferung (Ort, Staat, Datum, Uhr)

7 (T)rans[porteur successif {?om, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) d'imn;?hjculation)
_ pvolgende vervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s),
BE Zedelgem' / 1 2/ 2025 Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

§ Frais afférents au transport + Transporigebonden kosten + Transportgebundene Kosten

I:] Temps d'attente « Wachitijden « Wartezeiten Réserves du transporteur lors de la prise en charge de lamarchandise * Voorbehoud van de vervoerder
D bj de inontvangstneming van de goederen « Vorbehalte des Frachtfiihrers bei der Warenabnahme

LA / Loading LO / Unloading

A/ From

V/To

10 Marchandises transportées (nature, nombre, poids brut ou net, emballage, marques et n°s, ...) « Vervoerde goederen (aard, aantal, bruto- of nettogewicht, verpakking, merken en nrs, ...)
Befdrderte Giiter (Art, Anzahl, Brutto- oder Nettogewicht, Verpackung, Kennzeichnen und N, ...)

voertuig

UN 1830, ZWAVELZUUR, 8, II, (E)

UN 1830, ACIDE SULFURIQUIE, 8, 11, (E)

UN 1830, SULPHURIC ACID, 8, I, (E) KGS NETTO / NET

Laden/Loading: 10/12/2025 / 07h - 08h
REF. PVS :30245124 REF KLANT/CLIENT: 302451247

Losreferentie/Unloading reference:

* Nachdruck verboten geméaB ministeriellem Erlass vom 23/5/2014

° Nadruk verboden op grond van het M.B. van 23/5/2014
° Reproduction interdite sur base de I’A.M. du 23/5/2014

11 Documents annexes transmis par I'expéditeur « Door de afzender bezorgde aanvullende 13 Instructions de l'expéditeur + Instructies van de afzender + Anweisungen des Absenders
documenten « vom Absender zusétzlich ibemittelte Dokumente
[:| Contre remboursement * Onder rembours « gegen Nachnahme
()
g 8 [:I Reprise palettes vides « Terugname lege paletten + Zuriicknahme der leeren Ladepaletten
83
83 []
é'?i 12 Lieu et date détablissement + Plaats en datum van afgifte + Ausstellungsort und Datum Leveren/Delivery: 10/12/2025
GE BE-GENT, /12/2025
2R (14 15 16
o PVS CHEMICALS BELGIUM NV
N
33 -
P Pantserschipstraat 80

BE - 9000 GENT
TEL. 09/257.77.00

Signature et cachet de I'expéditeur ou du commissionnaire Signature et cachet du transporteur effectif Signature, date et cachet du destinataire
Handtekening en stempel van de afzender of commissionair Handtekening en stempel van de werkelijke vervoerder Handtekening, datum en stempel van de geadresseerde
\ Unterschrift und Stempel des Absenders oder Spediteurs Unterschrift und Stempel des tatséchlichen Frachtfiihrers Unterschrift, Datum und Stempel des Empfangers /




Exemplaire pour le transporteur + Exemplaar voor vervoerder + Exemplar fiir Frachtfiihrer

LETTRE DE VOITURE ¢ VRACHTBRIEF « FRACHTBRIEF BN T

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la Convention CMR.
Dit vervoer is, ongeacht enig tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.
Trotz gegenteiliger Abmachung unterliegt diese Beférderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens.

=

1 Expéditeur ou commissionnaire (nom, adresse, Etat) + Afzender of commissionair (naam, 5 Lranfzpoﬂeurgrin;:ipal (no‘rjn, adg‘SSft?, Etat, n° de //'CGHC;?. I?laque(s)d d;;nma!n'culation)
dres, Staat) + Absender oder Spediteu , Anschrift oofdvervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummers, :
iy SR niicer i St Cmg AR Sl Hauptfrachtfiihrer (Name, Anschiift, Staat, Genegmlgungsnr,, amtliche(s) Kennzeichen)

PVS CHEMICALS BELGIUM NV
Pantserschipstraat 80 Rinnen

BE - 9000 GENT Pastoor Van Eycklei 10
BE - 2221 Booischot

2 Destinataire (nom, adresse, Etat) + Geadresseerde (naam, adres, Staat)
Empfénger (Name, Anschrift, Staat)

Vergunningsnr

Analytichem Belgium Nv PLAATNRS. T /0

Industriezone "De Arend 2" 6 Transporteur sous-traitant (nom, adresse, Etal, n° de licence, plaque(s) dimmalriculation)
Ondervervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s),

BE - 8210 Zedelgem Unterfrachtfiihrer (Name, Anschrift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

Prise en charge de la marchandise (lieu, Etat, date, heure) + Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staat, datum, uur) + Warenabnahme (Ort, Staat, Datum, Uhr)

BE - GENT, /12/2025
IN: OUT:

4 Livraison (lieu, Etat, date, heure) + Aflevering (plaats, Staat, datum, uur)
Lieferung (Ort, Staat, Datum, Uhr)

7 Transporteur successif (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
Opvolgende vervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s))
BE - Zedelgem, /12/2025 Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschnift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

§ Frais afférents au transport + Transporigebonden kosten + Transportgebundene Kosten

I:] Temps d'attente « Wachitijden « Wartezeiten Réserves du transporteur lors de la prise en charge de lamarchandise * Voorbehoud van de vervoerder
D bj de inontvangstneming van de goederen « Vorbehalte des Frachtfiihrers bei der Warenabnahme

LA / Loading LO / Unloading

A/ From

V/To

10 Marchandises transportées (nature, nombre, poids brut ou net, emballage, marques et n°s, ...) « Vervoerde goederen (aard, aantal, bruto- of nettogewicht, verpakking, merken en nrs, ...)
Befdrderte Giiter (Art, Anzahl, Brutto- oder Nettogewicht, Verpackung, Kennzeichnen und N, ...)

voertuig

UN 1830, ZWAVELZUUR, 8, II, (E)

UN 1830, ACIDE SULFURIQUIE, 8, II, (E)

UN 1830, SULPHURIC ACID, 8, II, (E) KGS NETTO / NET
Laden/Loading: 10/12/2025 / 07h - 08h

REF. PVS :30245124 REF KLANT/CLIENT: 302451247

Losreferentie/Unloading reference:

* Nachdruck verboten geméaB ministeriellem Erlass vom 23/5/2014

° Nadruk verboden op grond van het M.B. van 23/5/2014
° Reproduction interdite sur base de I’A.M. du 23/5/2014

11 Documents annexes transmis par I'expéditeur « Door de afzender bezorgde aanvullende 13 Instructions de l'expéditeur + Instructies van de afzender + Anweisungen des Absenders
documenten « vom Absender zusétzlich ibemittelte Dokumente
[:| Contre remboursement + Onder rembours « gegen Nachnahme
()
g 8 [:I Reprise palettes vides « Terugname lege paletten + Zuriicknahme der leeren Ladepaletten
83
83 []
=3 - - - = s B
EE 42 Lieu et date d'établissement « Plaats en datum van afgifte « Ausstellungsort und Datum Leveren/Dellvery: 10/12/2025
we BE-GENT, /12/2025
=R (14 15 16
© N
own PVS CHEMICALS BELGIUM NV
N
[225¢))
oo .
@l Pantserschipstraat 80

BE - 9000 GENT
TEL. 09/257.77.00

Signature et cachet de l'expéditeur ou du commissionnaire Signature et cachet du transporteur effectif Signature, date et cachet du destinataire
Handtekening en stempel van de afzender of commissionair Handtekening en stempel van de werkelijke vervoerder Handtekening, datum en stempel van de geadresseerde
\ Unterschrift und Stempel des Absenders oder Spediteurs Unterschrift und Stempel des tatséchlichen Frachtfiihrers Unterschrift, Datum und Stempel des Empfangers /




Exemplaire pour le transporteur + Exemplaar voor vervoerder + Exemplar fiir Frachtfiihrer

LETTRE DE VOITURE ¢ VRACHTBRIEF « FRACHTBRIEF BN T

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la Convention CMR.
Dit vervoer is, ongeacht enig tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.
Trotz gegenteiliger Abmachung unterliegt diese Beférderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens.

=

1 Expéditeur ou commissionnaire (nom, adresse, Etat) + Afzender of commissionair (naam, 5 Lranfzpoﬂeurgrin;:ipal (no‘rjn, adg‘SSft?, Etat, n° de //'CGHC;?. I?laque(s)d d;;nma!n'culation)
dres, Staat) + Absender oder Spediteu , Anschrift oofdvervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummers, :
iy SR niicer i St Cmg AR Sl Hauptfrachtfiihrer (Name, Anschiift, Staat, Genegmlgungsnr,, amtliche(s) Kennzeichen)

PVS CHEMICALS BELGIUM NV

Pantserschipstraat 80 Rinnen
BE - 9000 GENT Pastoor Van Eycklei 10

BE - 2221 Booischot

2 Destinataire (nom, adresse, Etat) + Geadresseerde (naam, adres, Staat)
Empfénger (Name, Anschrift, Staat)

Vergunningsnr

Analytichem Belgium Nv PLAATNRS. T /0

Industriezone "De Arend 2" 6 Transporteur sous-traitant (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
Ondervervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s),

BE - 8210 Zedelgem Unterfrachtfiihrer (Name, Anschrift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

Prise en charge de la marchandise (lieu, Etat, date, heure) + Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staat, datum, uur) + Warenabnahme (Ort, Staat, Datum, Uhr)

BE - GENT, /12/2025
IN: OUT:

Livraison (lieu, Etat, date, heure) + Aflevering (plaats, Staat, datum, uur)
Lieferung (Ort, Staat, Datum, Uhr)

7 Transporteur successif (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) dimmatriculation)
Opvolgende vervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s))
BE - Zedelgem, /12/2025 Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschiift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

§ Frais afférents au transport + Transporigebonden kosten + Transportgebundene Kosten

I:] Temps d'attente « Wachitijden « Wartezeiten Réserves du transporteur lors de la prise en charge de lamarchandise * Voorbehoud van de vervoerder
D bj de inontvangstneming van de goederen « Vorbehalte des Frachtfiihrers bei der Warenabnahme

LA / Loading LO / Unloading

A/ From

V/To

10 Marchandises transportées (nature, nombre, poids brut ou net, emballage, marques et n°s, ...) « Vervoerde goederen (aard, aantal, bruto- of nettogewicht, verpakking, merken en nrs, ...)
Befdrderte Giiter (Art, Anzahl, Brutto- oder Nettogewicht, Verpackung, Kennzeichnen und N, ...)

voertuig

UN 1830, ZWAVELZUUR, 8, II, (E)

UN 1830, ACIDE SULFURIQUIE, 8, 11, (E)

UN 1830, SULPHURIC ACID, 8, I, (E) KGS NETTO / NET
Laden/Loading: 10/12/2025 / 07h - 08h

REF. PVS :30245124 REF KLANT/CLIENT: 302451247

Losreferentie/Unloading reference:

* Nachdruck verboten geméaB ministeriellem Erlass vom 23/5/2014

° Nadruk verboden op grond van het M.B. van 23/5/2014
° Reproduction interdite sur base de I’A.M. du 23/5/2014

11 Documents annexes transmis par I'expéditeur « Door de afzender bezorgde aanvullende 13 Instructions de l'expéditeur + Instructies van de afzender + Anweisungen des Absenders
documenten « vom Absender zusétzlich ibemittelte Dokumente
[:| Contre remboursement + Onder rembours « gegen Nachnahme
()
g 8 [:I Reprise palettes vides « Terugname lege paletten + Zuriicknahme der leeren Ladepaletten
83
83 []
g3
==
T Lieu et date détabli . ifte + i
Eé 42 Lieu et date d'établissement « Plaats en datum van afgifte « Ausstellungsort und Datum Leveren/Dellvery: 10/12/2025
M BE-GENT, /12/2025
R_R114 15 16
88
o PVS CHEMICALS BELGIUM NV
NN
33
(C50) Pantserschipstraat 80

BE - 9000 GENT
TEL. 09/257.77.00

Signature et cachet de l'expéditeur ou du commissionnaire Signature et cachet du transporteur effectif Signature, date et cachet du destinataire
Handtekening en stempel van de afzender of commissionair Handtekening en stempel van de werkelijke vervoerder Handtekening, datum en stempel van de geadresseerde
\ Unterschrift und Stempel des Absenders oder Spediteurs Unterschrift und Stempel des tatséchlichen Frachtfiihrers Unterschrift, Datum und Stempel des Empfangers /




